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O Headseat Auricular Razer Hammerhead Pro é um monitor auricular (IEM)
projetado desde os detalhes iniciais para definir o padrao de dudio para jogos
portateis. Fabricado em aluminio usado em aviacdao, o Razer Hammerhead Pro
incorpora o0 maximo em durabilidade em um formato leve e confortavel.

Embutido dentro de cada concha escovada esta um driver de neodimio de 9 mm, de
alta performance e precisao de sintonia. Acompanhado de uma camara acustica
otimizada interna em cada compartimento, estes monitores auriculares produzem
uma assinatura sonora que cria sons médios e baixos de estremecer, mantendo os
tons cristalinas e agudos. O Razer Hammerhead Pro é fornecido totalmente
incorporado em baixa frequéncia, reproduzindo o som sem distorgdes.

O som de suprema qualidade seria desperdicado se drenado por ruidos ambientais
exteriores. Por isso, o Razer Hammerhead Pro vem equipado com auriculares
intercambiaveis 3 tamanhos, juntamente com um par opcional de bi-flanges para
fornecer isolamento de som de qualidade superior e excelente resposta de graves.

Esta solucdao de audio excepcional também possui um microfone em linha
omnidirecional, com um toque de controle de chamada de telefone para
proporcionar uma comunicacdao de voz cristalina, conveniente com dispositivos
moveis.

Adicionalmente, o produto vem em um estojo de transporte compacto para
proporcionar total portabilidade. O Razer Hammerhead Pro sintetiza 0 modo como
dispositivos auriculares devem ser - oferecendo estlio, conforto e fidelidade sonora.
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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM/ REQUISITOS DE HARDWARE

CONTEUDOS DA EMBALAGEM
e Headset com auricular embutido para musica e jogo profissional analégico da
Razer Hammerhead
e 3 tamanhos intercambiaveis de fones auriculares
e Adaptador de Audio e Microfone
e Bolsa para carregar
e Guia De Inicio Rapido

REQUISITOS DE HARDWARE
USO DE AUDIO
e Dispositivo com entrada de audio de 3,5 milimetros
USO DE MICROFONE + AUDIO
e Dispositivo com 3,5 milimetros de dudio + mic Combinado
Uso do adaptador de Audio e Microfone
e Dispositivos com audio de 3,5 mm e microfone separado

2. REGISTRO/ SUPORTE TECNICO

REGISTRO
Acesse www.razerzone.com/registration para o registro online do produto.

SUPORTE TECNICO
Beneficios:
* 6 meses de garantia limitada do fabricante
e Suporte técnico online gratuito no www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. LAYOUT DO DISPOSITIVO

A

Mic Input

-ljStereo Qutput

A. Fone de ouvido esquerdo com flanges removiveis
B. Fone de ouvido direito com flanges removiveis
C. 3 tamanhos intercambiaveis de fones auriculares

D. Microfone embutido no fio com botao para responder chamadas
E. Conector combinado de 3,5 mm

F. Bolsa para carregar

G. Adaptador de Audio e Microfone



4. ESPECIFICACOES TECNICAS

FONES DE OUVIDO

Drivers: 9 mm, com imas de neodimio

Frequéncia de resposta: 20 - 20.000 Hz

Impedancia: 16 Q

Sensibilidade (@1kHz): 106 + 3dB

Poténcia de entrada: 1 mW @ 126mV

Comprimento do cabo: 1,3 m mais cabo divisor de 2m
Conector: plugue analégico combinado de 3,5 mm
Peso aproximado: 12.5g

MICROFONE

Frequéncia de resposta: 50 — 10000 Hz
Relagdo sinal-ruido: 55 dB

Sensibilidade (@1kHz): -42 + 3dB

Padrao de captacdao: Em todas as direcdes



5. USANDO O RAZER HAMMERHEAD PRO

ALCANCANDO UM SINAL PERFEITO

Para desfrutar o grave bem encorpado do Razer Hammerhead Pro da maneira
adequada, certifique-se de que os fones de ouvido estao encaixados corretamente
em seus ouvidos e a vedacao adequada foi obtida para bloquear o ruido do
ambiente.

REMOVENDO O RAZER HAMMERHEAD PRO
CUIDADO: Nao arranque abruptamente os fones de ouvido dos ouvidos, pois a
subita liberagao de pressao de ar pode causar potencial desconforto.

3 TAMANHOS DE FONE AURICULAR

Devido aos diferentes tamanhos de canal de audi¢ao das pessoas, o fone auricular
padrdao pode nao alcangar a vedag¢ao adequada. Trocar os fones auriculares por um
tamanho maior ou menor melhorara o desempenho.

REMOVENDO OS FONES AURICULARES N
1. Segure firmemente a haste do fone de ” N
ouvidos. -‘ TN ~
2. Apdie a abertura do fone auricular RN AN
firmemente com a outra mao. E‘” ’\;\/“\“\j
3. Puxe suavemente o fone auricular para \\.\ B

baixo até ele se soltar da extremidade H ~ N
dos fones de ouvido.

SUBSTITUINDO OS FONES AURICULARES 3
1. Segure firmemente a haste do fone de m 2

ouvidos.
2. Empurre a abertura do fone auricular h D
para a extremidade do fone de ouvido.
3. Conforme for pressionando, va girando
suavemente até que o fone auricular
esteja firme e no local. ‘I



USANDO O MICROFONE

PC/Mac

Basta conectar o Razer Hammerhead no seu
PC/Mac e falar ao microfone através de chats de
vOZz ou gravacoes.

Telefones celulares

Pressione o botdao Responder Chamadas no
microfone para atender chamadas no seu
celular



6. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Hammerhead Pro, sugerimos
que vocé adote as seguintes diretrizes:

1. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugdao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em
contato com a linha direta da Razer ou va até o site www.razerzone.com para obter
suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente consertd-lo por
conta propria ou usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente
em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder esse
intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize e
volte a um nivel operacional adequado.

4. O Razer Hammerhead Pro isola sons do ambiente externo mesmo em volumes
baixos, o que resulta em menor percepcao de ambientes externos. Remova o Razer
Hammerhead Pro quando se envolver em atividades que exijam percepg¢ao sobre o
ambiente.

5. Ouvir volumes excessivamente altos danifica a audicdo ao longo de periodos
estendidos. A legislacdao de alguns paises permite que um nivel maximo de pressao do
som de 86 dB afete sua audicdao pela duracao de um dia de trabalho. Portanto, reduza
o nivel do volume a um nivel confortavel por um periodo de uso mais longo. Cuide bem
de sua audicao.

MANUTENCAO E USO

O Razer Hammerhead Pro exige pouquissima manuteng¢ao para ser conservado em
otimo estado de funcionamento. Uma vez por més, recomendamos que vocé limpe seu
dispositivo com uma flanela suave ou cotonete, umedecido com um pouco de agua
morna, para evitar o acumulo de sujeira. Nao use sabdao ou qualquer produto de
limpeza pesada.


http://www.razerzone.com/

7. INFORMACOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright © 2013 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito por
Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados Unidos
ou outros paises.Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus
respectivos proprietdrios. A Razer Inc (doravante nesta denominada a "Razer") pode
ter direitos autorais, marcas comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de
registro de patente ou outros direitos de propriedade (registrados ou nao) no
concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia Principal nao
da a vocé uma licenga para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O produto Razer Hammerhead
Pro (doravante nesta denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na
caixa ou de outro modo. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais
diferengas ou por quaisquer eventuais erros. As informacgdes na presente estao sujeitas
a alteragdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
Www.razerzone.com/warranty.

LIMITAC/TO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatoérios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo.


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer
custos de aquisicdo, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicao que ultrapassem o preco de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.
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